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Packliste / Packing note
Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schweinfurt M 9

f”" 5,

Magna PT Sp A 2 Nota di icevimenta / Recelving Notes 3%0;]1;:?3%! g;fe -
V Dei Ciclamini 4 39245669
|-70026 MODUGNO BA & Traspario/ Frelght 7 Consegna/ Delivery " ggta S
ipping Data
il PR .~ 22.10.2019
Not Free
Trasporto/  Mezzo vostro/
Fraight Qiher Vehicia Fatwra/lnvolee
: “ il o
gl}l?li?;?'g- VAT Inecterms Artolo 9 Data/Date
91001509 [T04886850728 DAP Modugno {598¢9
11 Ordina d'acgulste n/Purchase Order No. 10 Vostro dferimento/ 15 Altra informaziont/ 12 Nostro reparta! 13 Tel. 14 Nr. destinatarie/ 16 Nr.d'ondine/
Your Referencea Additional Data Our Department Recelver No. Order No,
550003885201 413 PJSFAH-PLLS 24466 198934
Sipos Fruzsina
19 Codlca destinazione/ 20 23124 Peso totafe/Total Weight
shippingCade  Flash Europe GmbH Poo X o 5010 KG
Trasporto speciale / Dedicato Frae
Parto Netto/Met 385,5 KG
assegnate/
, Not Free dnazlane
i & x0000SON, 48 x KLT 4314 S Pieotsedion
57042747 14248
fowirzzo i
destinazionef
Ehipping
Addrass
27An, 28 Articalo cllente / Descrizione ’ spauantit/  31mes  ConsegnalDelivery
Recelver Part No, Description f Fart No. / Pack Quantlty Gta Unitaria Handlhg Unit
001 9000112673 ' F-563739.04 .LTRI-HB4#S - 3.744 pz  39245669/10
Anello esterno
/K‘) PL({EWSGWM-MW—M
o 870555034
QO ACCFTTAZJ;NE MERCEBT%SSO"]S
Orcine d'acquisto n. / Purchase Order No. Lotto / Batch Cirantit / Quantty Ursprungsland / &%Eﬁtértgngﬁcm a.rat.a:
550003885201 0035299963 2496 PZ Ungheria Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
550003885201 0035365210 1.248PZ  Ungheriaz Quantita lmballi&
Conformita alle stheded'jmballo:
Data ollo: » 28 k: )
Packing List e dimensioni Firma
¢
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanbkan No.
No. netto lordo imballaggio
1 870555034 128,5 KG 167,0KG  B800x 600x 700 MM 0000SON
Articolo 084568747-4350-10 F-563738.04.LTR1-HB84#S Quantita: 1248 PZ
2 870555053 1285 KG  167,0KG 800x 600x 700 MM QO00SON
Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-H84#S Quantita: 1248 PZ
3 870555073 12856 KG  167,0KG  800x 800x 700 MM 0000SON
Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-HB4#S Quantita: 1248 PZ

Gestione imballaggi a rendere
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Schaeifler Technologies AG & Co. KG, Industriestrassa 1-3, 91074 Helzuéenaumc‘n. Phone +49 9132 B-Zﬂ, Fax +49 9132 §2-4550,
vowiw,schagffler.defen, Reglstered Seat Horzogenaurach, Commersial Register; AG Fiirh HRA 10129, VAT reg. no. DE 291 636 025

General Pannes: Sehaelfler AG, Regl Seat: Herzogenaurach, Ct tal Register: AG Farih HRB 14738 Board of Managing Directors: Klaus Resenfeld {CEQ),
Prof, Or. Pater Guizmer (Deputy CEQY, Dleimar Helnrich, Andreas Schick, Corinna Schittenhelm, Dr. Stefan Spindler, Michael Soding, Matihias Zink
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Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schweinfurt

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. ! et ot No.
V Dei Ciclamini 4
[-70026 MODUGNQ BA 4 g:itgpsl.g;u&l&ner

39245669

22,10.2019

3,000 P-26-3GP4 Palette 800X600X127-FAG-HLZ
48,000 P-14-C4314-1 KLT BL-VDA-400X300X147-FPF
3,000 P-38-A0808 Coperchio SW-5G-812X612X53

QO0DSON
KLT 4314
0000SON

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unicne Europea o

degli Stati Uniti.
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Schaeffler Technologies AG & Co. K, indusuiestrasse 1-3, 81074 Herzogenaurach, Phone +49 5132 82-0, Fax 143 9132 82-4850,
www.schaeliler.de/en, Registered Seat: Herzagenaurach, Commerelal Reglsters AG Firth HRA 10123, VAT rep. no, DE 291 636029

Genaral Partner: Schaafler AG, Registered Seat: Herzogenaurach, Commerclal Reglster: AG Edrth HRB 14738 Board of Managing Directors: Kaus Rosenfeld {CEQ),
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" lafn
1*' Absender ({Name, Anschritt, Land)
Sender (Namg, Address, Country)

Schaefflexr Tech. Schweinfurt
Fritz-Dré&scher-8tr / Tor 4
DE-97421 Schweinfurt

Lteferantennr.

Supplier No. Unbekannt

INTERNATIONALER FRACHTERIEF C M R
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Befdrderung unterieqt, trotz .
elner gegeniailigen Ahmachu'ng, dan Seite l / 1
Bestimmungen des Oberelnkommens

Belsmerungsvertrag (m 57905823

Oberden
I ionalen St riehe (GMR),

2 Empféinger {(Name, Anschiift, Land)
Consignee (Name, Address, Country)

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Frachifihrer (Name, Anschrift, Land)
Carriar (Nama, Address, Gountry)

Flash Eurcpe GmbH Deutschland
Echterdinger StraRe 57
DE-70794 Filderstadt

3 Auslieferungson das Gules
Place designated for defivery of goods

OPlace  Modugno, 14248
Ttalien

Land/Country
4 Ol und Tag der Ubernahme des Gutes
Place and Date of taking over the goods

fm::::e Schweinfurt
ARy Deutschland
DawmDale  23.10.2019

Machfolgender Frachiidhrer (Meme, Anschrift, Land}
Successive Carrlers (Name, Address, Country}

17

5 Belgefigte Dokumente
Bocuments enclesed

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfihrer
Reservations of Carriers

18

WP/SWE-LWS42 Qlaf Haase
TEL: +49 (9721) 91-1992 MAIL: HAASEQAF@SCHAEFFLER.COM

ub-Total

Kennzeichen und Nn, Anzahl der Packsticke 8 Art der Verpackung 9 Bezelehnung des Gules 1 O Statistiknummer 1 1 Bruttogewicht {Isg; 1 2 Umtang ((r_ﬁ?

Mark and Nos No. of Packages Kind of Package Description of Goods Statistic Number Gross Weight (kg Volume {m¥
57042747 3 84829200 501,00 4,155
Summe : 3 Packages 501,00 4,155
Bez.s. Gefahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer Verp-Gruppe zu zahlen vom; sender Wiahrun: Empfénger
gggcr Hazard Label Mo, Number UN Packaging Group 1 9 10 pay by: ender Currem:g Cnr{)sigggeg
vide No.9 Fraght i 5]

ErmaBigungen
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandiung} geductions =
Sender's Instrugtions for Customs, etc. Ewlschensumme

ebengebdhren
dditichal Fees

onstiges
h g +

it zahlende Gesamt-
umme/Total to pa

Ruckarstattung
Reimbursement

14

Frachtzahlungsanwaisung
Payment of Freight Charges

DAP Modugno

15

Besonders Verelnbarungen

20 Special agreements
E-ANAGEL sxk

Ausgeferigt in
Establishad in

21

Schweinfurt

& 23.10.

Datum
Date

KU E H N i o{BA)
Goeds received
am

Schaeffler Tech, Schweinfurt
Fritz-Drescher-Str / Tor 4
DE-97421 Schweinfurt

22 23

Unterschrift und Stempel des Absenders

Signalure and stamp of Sender Signatura and stamp of Carder

(Kodorhgl,

Unterschrift und Stempel des FrachtiDhrers

2019 Viadel Ciclammyr7
209 o

1
-~ "Ricevpitp fanaisania gl oo

2 5 Ani;aben zur Emnittlung der Enffemung
Calculation of distance

von/from bisfto

Paletten-Absender - Paﬁﬁgl&ﬁée?ufw

etten-Empfénger - Paletts Consignee

Art

kein
[Tausch

Anzahl keln Art IAnzahl

iTausch

N :'yjsch

ausch

Euro-Palette

Euro-Palette

Gitterbox-Palefle

Gitterbox-Falefte

Einfach-FPalette

Einfach-Palette

26 Verragspariner des Frachtfiihrers
Kiz
Anhanger

\Amtliches Kennzelchen Nutzlastin kg

K ML 373

Bestatigung des Empféngars/Datum/|

Unterschrift Bestétigung des Fahrers/DatumMnterschrift

Rennmib=ta (Ean ~N»
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Schaeffier Tech. Schwelnfurt * Frltz-Drescher-Str/ Tor4  * DE-97421 Schweinfurt
Flash Europe GmbH Deutschland

Echterdinger Strafe 57
REFU7Rd:Flldemmat 05 Ladeliste: 57905923/178/10-6
23.10.2019 12:25:24
Seite 1/1
Lfd-Nr. Sendungs-Nr. Empfénger Strasse Frankatur
Fbr-Nr  Colli Nr. Colli-Typ Bruttogewicht Abmessung Abladestelle Land-PLZ-Ort
57042747 Magna PT S.p.A. V Del Ciclamini 4 DAP Modugno
1 870555034 EinwegmitLF 167,0 kg 800.000x600.000x70 14248 IT-70026 Modugno
Pos 0.000mm
2 870555053 EinwegmitLF 167,0kg 800.000x600.000x70
Pos 0.000mm
3 870555073 EinwegmitLF 167,0 kg 800.000x600.000x70
Pos 0.000mm
Ende
Verladender Spediteur 178
Transportmittel MKK ML 373
Container./Plombennr.
Die Ladung besteht aus 3 Packstlicke
Bruttoladungsgewicht 501,0 kg

Hiermit wird nach bestem Wissen und Gewissen aufgrund unserer Geschéftsgrundliagen, die im Gemeinschafisgebiei
nachprifbar sind, versichert, dass wir oben angegebene Sendung(en) vollstdndig und in ordnungsgeméBem Zustanc
Ubernommen haben, zum Zwecke der Beférderung / Versendung an vorstehenden Empfanger in das (brige
Gemelnschaftsgebiet / Drittland.

nur fiir Lufifracht giltig: (1) "Wir bestdtigen, dass die Sendung keine verbotenen Gegenstinde geméaR der Anlage de
Verordnung (EG) Nr. 2320/2002 Ziffern iv) und v) enthélt, soweit diese nicht den giiltigen ICAQ/IATA-Gefahrengutvorschriften
entsprechend angemeldet worden sind."

(2) "Wir bestétigen, dass die Verpackung und Inhalt der Sendungen aus Sicherheitgriinden untersucht werden kénnen."

254048  Holio!

Name / Fahrer Datum, Uhrzeit / Unterschrift Fahrer

Name / Unterschrift Verladepersonal

Adresse: Logistik Hotline:
Schaeffler Tech. Schweinfurt Tel:
Fritz-Drescher-Str / Tor 4 . Fax:

DE-97421 Schweinfurt



SCHAEFFLER

MU 201 972 hhs, -1

Schaeftfier Tech, Schwelniurt ® Fritz-Drescher-Str/ Tord4  * DE-9742% Schwelnfurt
ML-Express & Logistics GmbH Zeptrale

Edisonstr. 8a

DE-63477 Maintal 06

Il

Ladeliste; 57905924/5100/10-7

23.10.2019 19:25:34
Seite 1/1
Lfd-Nr. Sendungs-Nr. Empfénger Strasse Frankatur
Fhr-Nr  Colli Nr. Colll-Typ Bruttogewicht Abmessung Abladestelle Land-PLZ-Ort
57042748 Magna PT S.p.A. V Del Ciclamini 4 DAP Modugno
1 870555405 Einweg mit LF 245,0 kg 800.000x600.000x70 14248 IT-70026 Modugno
Pos 0.000mm
2 870556492 Einweg mit LF 245,0 kg 800.000x600.000x70
Pos 0.000mm
3 870555510 Einweg mit LF 245,0 kg 800.000x600.000x70
Pos 0.000mm
4 870555530 Einweg mit LF 245,0 kg 800.000x600.000x70
Pos 0.00Cmm
5 870555557 Einweg mitLF 245,0 kg 800.,000x600.000x70
Pos 0.000mm
6 870555579 Einweg mit LF 245,0 kg 800.000x600.000x70
Pos 0.000mm
7 870555597 Einweg mit LF 245,0 kg 800.000x600.000x70
Pos 0.000mm
B 870555614 Einweg mit LF 245,0 kg 800.000x600.000x70
Pos 0.000mm
9 870555632 Elnweg mitLF 245,0 kg 800.000x600.000x70
Pos 0.000mm
Ende
Verladender Spediteur 5100
Transportmittel MKK ML 373
Container./Plombennr.
Die Ladung besteht aus 9 Packstlicke
Bruttoladungsgewicht 2.205,0 kg

Hiermit wird nach bestem Wissen und Gewissen aufgrund unserer Geschéftsgrundlagen, die im Gemeinschaftsgebiet
nachprifbar sind, versichert, dass wir oben angegebene Sendung(en) vollstdndig und in ordnungsgemé&Bem Zustand
Ubernommen haben, zum Zwecke der Befdrderung / Versendung an vorstehenden Empfénger in das (brige

Gemeinschaftsgebiet / Drittland.

nue_fiir Lofifracht glltia: (1) "Wir bestatigen, dass die Sendung keine verbotenen Gegenstdnde gemé&B der Anlage det
Verordnung (EG) Nr. 2320/2002 Ziffern iv) und v) enthalt, soweit diese nicht den gtiltigen ICAQ/IATA-Gefahrengutvorschriften

entsprechend angemeldet warden sind.”

(2) "Wir bestétigen, dass die Verpackung und Inhalt der Sendungen aus Sicherheitgriinden untersucht werden kénnen."

L5,

602 Moo 0
Name / Fahrer Datum, Uhrzeit / Unterschrift Fahrer

Name / Unterschrift Verladepersonal

Adresse:

Schaetfler Tech. Schweinfurt
Fritz-Drescher-Str / Tor 4
DE-97421 Schweinfurt

Logistik Hotline:

Tel:
Fax:



